
FLETCHER, HEALD & HILDRETH, PLC 

1300 NORTH 17th STREET, 11th FLOOR 
ARLINGTON, VIRGINIA  22209 

OFFICE:  (703) 812-0400 
FAX:  (703) 812-0486 

www.fhhlaw.com 
www.commlawblog.com 

December 15, 2022 

MARK N. LIPP 
(703) 812-0445 

LIPP@FHHLAW.COM

Via Email 

Marlene H. Dortch, Secretary 
Federal Communications Commission 
45 L Street, N.E.  
Washington, DC 20554 

 Attn: Albert Shuldiner, Chief, Audio Division, Media Bureau 
Tom Hutton, Assistant Chief, Audio Division, Media Bureau 
Irene Bleiweiss, Audio Division, Media Bureau   

Re:  Letter of Inquiry 
Station KAZN(AM), Pasadena, CA (Facility ID No. 51426)  
Station KMRB(AM), San Gabriel, CA (Facility ID No. 52913) 
Station KAHZ(AM), Pomona, CA (Facility ID No. 61814) 
Station WKDM(AM), New York, NY (Facility ID No. 71137) 
Station WZRC(AM), New York, NY (Facility ID No. 27398)  

Dear Ms. Dortch: 

On behalf of Multicultural Radio Broadcasting Licensee LLC, licensee of the 
above referenced stations and Multicultural Radio Broadcasting, Inc. is the Response to 
the November 10, 2022 Letter of Inquiry from the Chief, Audio Division. 

Please contact undersigned counsel if there are any questions. 

Sincerely, 

/s/ Mark Lipp 

Mark Lipp  
Counsel to Multicultural Radio Broadcasting 
Licensee LLC and Multicultural Radio 
Broadcasting, Inc. 
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Licensee-Produced Programming 

1. Does Licensee produce any of the programming on any of the Stations? If so, did 
Licensee produce the programming pursuant to an agreement with a Foreign 
Governmental Entity? For all programs produced pursuant to an agreement with a 
Foreign Governmental Entity provide a complete, unredacted copy of that 
agreement, explain the relationship between the foreign government and the entity 
that executed the agreement with Licensee, and provide copies of all Documents 
in the possession of the Licensee relating to that agreement.  

Please see Exhibit A for complete copies of the agreements. 

All programs on Stations KAZN(AM), KMRB(AM), KAHZ(AM), WKDM(AM) and 
WZRC(AM) are produced by MRBI except for two programs jointly produced 
under an agreement with the Province of Anhui, China aired on Stations 
KAZN, KAHZ and WKDM as explained below and various Spanish-language 
programs that comprise WKDM’s weekend schedule produced under 
agreements with New York-based brokers. The Brokers involved in 
agreements for Spanish-language programs have no relationship with any 
foreign government entities. 

The State of Maryland and the Anhui province of China have a Sister 
State/Province Relationship that dates back to at least the 1980s.  In 
recognition of that relationship, in 2006, MRBI entered into an agreement 
with the Province of Anhui, China to promote tourism and improve relations.   
To promote better understanding of the economic, cultural and social 
development of the Anhui Province, MRBI agreed to jointly produce and 
broadcast a special English-language program called the “Voice of Anhui 
China” on Maryland Stations not named in this LOI – WZHF(AM) and 
WFBR(AM).  

This program ran once a week on Sundays from 9:30 – 10:00 AM for the first 
three years.  In recent years, additional programs were added – “Two Sides 
of the Ocean” on Station KAZN(AM) (and simulcast KAHZ(AM)), a 60-minute 
show every Thursday at 10:00 PM and “The Voice of Anhui China,” a 10-
minute show on WKDM(AM) that aired every Monday at 11:00 PM for the first 
three years, and every Friday at 8:45 PM every year after.  

These programs promote travel and culture for the Anhui Province of China. 
Anhui provided an annual payment.  It believed the shows would attract 
visitors.  No propaganda was permitted.  The shows have, and continue to, 
avoid airing propaganda, particularly in light of the concerns of Chinese 
hosts making a statement that may violate Chinese restrictions.  

The programs are jointly produced.  The shows feature hosts from the U.S. 
and China.  “Two Sides of The Ocean,” in particular, is a broadcast of a live 



discussion between host(s) in the U.S. and host(s) in China.  MRBI has 
always insisted on total editorial control over program content. MRBI 
maintains controls including 7-second delays during live broadcasts as well 
as the right to edit, preempt or refuse to air these programs.  

 

Foreign Governmental Entity-Produced Programming 

2. Is programming aired on any of the Stations produced or provided by a Foreign 
Governmental Entity? For all programs produced or provided by a Foreign 
Governmental Entity, identify the program title, length, and dates of airing and 
provide copies of all agreements and Documents in the possession of the Licensee 
relating to that programming.   

As indicated in the response to Inquiry #1, Stations KAZN and WKDM each 
air one program produced jointly by MRBI and the Province of Anhui.  Please 
see Exhibit A for the Chinese and English translated versions of the 
agreement. Although Station KAHZ is not listed in the Anhui/MRBI 
agreement, that station is a simulcast of Station KAZN. 

Station KAZN airs the jointly produced, jointly hosted program, “Two Sides 
of the Ocean,” a 60-minute program aired every Thursday during the period 
requested by this LOI.  Station WKDM airs a jointly produced, program called 
“The Voice of Anhui China,” a 10-minute program aired every Friday during 
the period requested by this LOI. 

 

LMAs in the Past 30-Day Period 

3. For each of the Stations, state for the period 30 days prior to the date of this LOI 
whether there was in effect any LMA as defined herein.  If so, then for each such 
agreement: (a) produce a signed and dated copy of the agreement or, if no written 
agreement exists, a detailed summary of any oral agreements. If any agreement 
is in a language other than English, provide an English translation; (b) Identify the 
parties to the agreement; (c) their foreign affiliations, if any; (d) state when the 
agreement was executed and became effective; and (e) indicate whether the 
agreement is of the type required to be filed with the Commission pursuant to the 
Commission’s rules.  If so, indicate when this agreement was filed with the 
Commission. If not, explain the basis for determining that such filing was not 
required. 

One LMA was in effect for Station KAZN during the period 30 days prior to 
the date of this LOI.  Station KAHZ simulcasts programming aired on KAZN.  
Please see Exhibit A for the KAZN LMA then in effect (Anhui 2022-2023 
Agreement).   



Multiple LMAs were in effect for Station WKDM.  Please see Exhibit B for the 
WKDM LMAs then in effect (Spanish-Language Program 2022 Agreements).  
Exhibit C provides a table containing responses to Parts (b) – (e) of this 
Inquiry with respect to the Spanish-Language Program Agreements. 

None of these agreements were of the type required to be filed with the 
Commission pursuant to Section 73.3613. 

4. For each of the Stations, provide for the period 30 days prior to the date of this LOI 
a program schedule with a description, length, and scheduled air times of each of 
the Station’s programs.  For any portion of a Station’s programming related to any 
foreign country, United States relations with any foreign country, or offering a non-
U.S. perspective or commentary on news and current events, provide a detailed 
narrative of that programming. Include with respect to such foreign-related 
programming a detailed explanation as to who supplied the programming to the 
Licensee as well as who distributed, produced, selected, and/or financed the 
programming. 

See Exhibit D for Program Schedules for all five stations.  WKDM’s Weekday 
and Weekend schedules appear on two separate pages.  Descriptions of the 
WKDM Weekend schedule immediately follow. 

5. For all programming aired within 30 days prior to the date of this LOI quantify the 
weekly broadcast hours leased or provided pursuant to an LMA.  Describe whether 
Licensee has any editorial control over such leased or brokered programming, 
including, but not limited to any right to refuse or preempt such programming. 

KAZN and KAHZ (Two Sides of the Ocean) 60 minutes per week   

WKDM (The Voice of Anhui China) 10 minutes per week   

WKDM (multiple Spanish-Language Programs) 48 hours per week 

MRBI has total editorial control over all content aired over these programs 
including the right to edit, preempt or refuse to air these programs. 

 

LMAs in the Past Five-Year Period 

6. State whether Licensee has or within the past five years has had any LMA with a 
Foreign Governmental Entity (as defined herein) concerning any of the Stations’ 
programming.  If so, provide a complete copy of each such agreement.  If any 
agreement is oral, its substance should be reduced to writing.  If any agreement is 
in a language other than English, provide an English translation.  If an LMA with a 
Foreign Government Entity has terminated, please provide the date of termination 
and reasons therefor. 

The agreements are included in Exhibit A. 



7. Submit complete copies of all LMAs with any Person in effect for any portion of the 
period beginning five years prior to the date of this LOI to the present for the 
broadcast of any CRI or other foreign-related programming over the Station 
(including advertising) or giving such Person the right to be involved in Station 
programming or programming decisions.  If any agreement is oral, its substance 
should be reduced to writing consistent with the Commission’s rules.  If any 
agreement is in a language other than English, provide an English translation.  
Indicate whether each LMA was submitted to the Commission pursuant to 47 CFR 
§ 73.3613.  Identify the date(s) when the LMA(s) started and ended and the portion 
of the Station’s programming provided pursuant to the LMA. 

The agreements are included in Exhibits A and E. These Agreements are not 
required to be filed with the Commission pursuant to Section 73.3613.  

 

FARA Compliance 

8. With respect to any LMA, explain whether any party to the LMA has an obligation, 
or has been directed by DOJ, to register under FARA and whether it has in fact 
registered.  Also explain whether any entity that provided, or was involved in the 
production of, the programming that was aired pursuant to the LMA either has an 
obligation, or has been directed by DOJ, to register under FARA and whether it 
has in fact registered under FARA. In addition, please indicate whether any 
programming broadcast on a Station pursuant to any LMA has ever contained a 
conspicuous statement or label disclosure as required by FARA or any other 
conspicuous statement or label disclosure even if not required by FARA.  If any 
conspicuous statement or label disclosure exists or existed, please provide a 
description of its content, whether it was aired, and (if aired) how often such 
statements or disclosures are made during the programming. 

The D.C. Circuit has characterized the responsibility of a Licensee in 
verifying a sponsor’s status for the purpose of complying with Foreign 
Sponsorship Identification requirements (the “Reasonable Diligence 
Standard”) as “a narrow duty of inquiry” and “not a duty of investigation.”2  
The court held that the FCC lacked authority to require that licensees 
independently confirm a sponsor’s status.  Instead, to satisfy the standard, 
licensees need only “be diligent” in inquiring with the employees and parties 
paying the licensee to broadcast content.  Moreover, licensees “are not 
responsible for the truth of the information they obtain.” 

MBRI is not, itself, obligated to register as a Foreign Governmental Entity 
nor has DOJ directed it to do so.  MRBI is aware that China Anhui Radio and 
TV Broadcasting is a Foreign Governmental Entity. 

 
2 National Ass’n of Broad. v. FCC, 39 F.4th 817, 819-20 (D.C. Cir. 2022). 



With respect to the Spanish-language programming on Station WKDM, in 
accordance its “narrow duty of inquiry,” MRBI diligently informed sponsors 
of the disclosure requirements and inquired of the sponsors whether the 
sponsors, or a party further back in the production or distribution chain, 
were a Foreign Governmental Entity.  Based on the responses, none of these 
time brokers had any relationship with a foreign government. The Spanish-
language programmers are primarily individuals with addresses in the 
greater New York City area.   

9. Provide a narrative and Documents concerning the ownership and control of any 
Person with whom Licensee has an LMA or other agreement reported in response 
to Questions 1, 2, 3, 4, 5, or 6 or that provides programming directly or indirectly 
to a Person with whom Licensee has an LMA.   Include whether such Person or 
any related Person is registered or has been directed by DOJ to register under 
FARA, and whether that Person has an American office or presence.  Provide the 
address and name of each identified Person with a U.S. office or presence. 

The Spanish-language programmers are primarily individuals.  The few 
programmers that are business entities are controlled, to the best of MRBI’s 
knowledge, by an individual. 

In accordance with the D.C. Circuit decision discussed in response to Inquiry 
#8, MRBI is cognizant of its duty to diligently inquire of sponsors regarding 
Foreign Governmental Entity status but need not perform independent 
verification.  Moreover, licensees “are not responsible for the truth of the 
information they obtain” in response to their diligent inquiries.3 

As discussed in response to Inquiry #8, MRBI is aware of Anhui’s status as 
a Foreign Governmental Entity.  

Although the station is not the subject of this Letter of Inquiry, in the interest 
of full disclosure of information on parties indirectly providing programming 
to a party with whom MRBI has an LMA, MRBI acknowledges the following.  
MRBI is the licensee of Station WZHF(AM), Facility ID 77306.  That station is 
party to a Time Brokerage Agreement under which RM Broadcasting, LLC, 
is the Broker.  That Broker has registered under FARA.   

 

Sponsorship ID 

10. Has Licensee or any employee or representative of Licensee entered into any oral 
or written agreements, whether explicit or implicit that provide for or might result in 
the provision of Consideration in exchange for the Broadcast of any Programming 
over the Station?  If so, provide a copy of any such written agreements. If such 

 
3 Id. 



agreements exist, but are not written, provide a detailed description of all such 
agreements, including by identifying the parties thereto, the date such agreement 
was entered, and all material terms and conditions of any such agreement. 

Yes.  The agreements are provided in Exhibits A and E4. 

11. If Licensee responded “Yes” to Inquiry 10, identify the specific Programming that 
was Broadcast in connection with such agreement or Consideration, including the 
date(s) and time(s) of each such Broadcast on the Station.  State the form and 
nature of Consideration agreed upon, promised, paid, or received, and identify who 
provided and who received such Consideration.  State specifically whether the 
source of the Programming is a Foreign Governmental Entity. 

As indicated in the prior responses, the agreement between MRBI and Anhui 
(which is a Foreign Governmental Entity) is included in Exhibit A. The dates 
and times that the program airs are as follows--  

 Two Sides of the Ocean, every Thursday at 10-11pm on Stations 
KAZN(AM) and KAHZ(AM) 

o Live with 7-second delay. In addition, program material is 
provided to MRBI one day in advance to screen content 
prior to broadcast.  

 Voice of Anhui, every Friday at 8:45-8:55pm on Station WKDM   
o Recorded programs are provided 24 hours in advance to 

allow Multicultural to screen content. 
• Consideration is the payment of money each year from the 

programmer to MRBI. 
• The payment amounts are included in the contracts provided in 

Exhibit E. 

As indicated in the prior responses, the agreements between MRBI and New York-
based brokers for Spanish-language programming are provided in Exhibit E. 

12. With respect to the Programming identified in response to Inquiry 11, state whether 
the Station aired any sponsorship identification announcements in connection with 
the Programming that (a) indicated that Consideration was paid or promised in 
exchange for the Broadcast of such Programming (b) identified the Person that 
paid or promised such Consideration including but not limited to disclosure that the 
program source is a Foreign Governmental Entity.  If available, provide copies of 
transcripts and audio recordings of the sponsorship identification announcements.   
If these are unavailable, provide the substance of the sponsorship identification 
announcements. 

 
4 Exhibit E contains 2014-2022 agreements for Spanish-language programs.  No earlier agreements 
could be located.  



See Exhibit F for the Text of Sponsorship IDs for the programming identified 
in Inquiry 11.  

Currently the text of the sponsorship ID announcements for the Anhui 
programming reads as follows: 

“The following program is sponsored by the Province of Anhui, China 
on behalf of the Chinese government.” 

Previously, the sponsorship ID identified the Province of Anhui since the 
purpose of the program was to promote travel and tourism to Anhui, China. 
Although the wording was not identical to that now required, the 
sponsorship ID unambiguously identified to listeners  the geopolitical unit 
that sponsored the programming.  The geopolitical unit belongs to the 
Chinese government.  Transparent and unambiguous identification of its 
sponsor was inherent to the very purpose of the programming – promotion 
of tourism.  The entire program indicated that Anhui, China was promoting 
itself by reporting on events happening there, recommending places to visit 
and interviewing popular figures in the region.  Anhui province had every 
reason to be transparent and inform its listeners that it was promoting this 
part of China.  Surely, any listener would understand that the Chinese 
government was involved in the programs.  

For the Spanish language programs, the current announcements state as 
follows: 

“The following program is sponsored by [name of programmer].”   

There are currently 22 weekend programmers.  For a list containing the name 
of each programmer, see Exhibit C. 

Previously, the announcement read: 

“the following program is presented by the producer, programmer or 
sponsor"  

Then, the sponsor would subsequently identify himself or herself.  The 
programmers were primarily individuals. 

13. If Licensee asserts that sponsorship identifications were not necessary in 
connection with such Programming identified in response to Inquiry 11, explain 
fully the basis for such assertions. 

See response to Inquiry 12.  

14. Describe any steps that Licensee has taken beginning on March 15, 2022, to 
exercise reasonable diligence using methods that remain in effect after the D.C. 
Circuit’s decision on this matter, to determine whether any Person with whom 
Licensee has an LMA or other agreement reported in response to Questions 3 or 



5, or that provides programming directly or indirectly to a Person with whom 
Licensee has an LMA is a Foreign Governmental Entity. 

As stated in the response to Question 11, MRBI has made inquiries of its 
programmers to ascertain whether any of them has a relationship with a 
Foreign Governmental Entity and has no reason to suspect that any such 
relationship exists. 

15. So that the Bureau can consider sources of recent programming other than those 
already disclosed in response to Inquiries 1 and 2 addressing international matters, 
identify for the period from March 15, 2022 to the present all other sources from 
which Licensee obtains programming concerning matters occurring outside the 
United States, including whether Licensee obtains such programming through 
contracts, and the extent to which the arrangement involves Consideration by each 
source.  Submit complete copies of all such written contracts and reduce to writing 
the terms of all oral agreements. 

There are no other sources of programming from outside the United States 
other than those previously identified.  
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EXHIBIT B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



















































































































 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EXHIBIT C 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



WKDM Spanish-Language Program LMAs  
30 Days Prior to LOI 

Ex. B 
Page # 

Licensee 

 

Broker Program Foreign 
Affiliation 

 

Execution 
Date 

Effective 
Date 

 

1 MRBI 
(WKDM) 

Jose A. Santana  Canicones 
Con Santana 

None 12/10/21 1/1/22 

3 MRBI 
(WKDM) 

Nexus Medi Consultants 
Inc. 

El Conde De 
Montecristo 
En Realidades 

None  9/16/22 9/18/22 

5 MRBI 
(WKDM) 

Nexus Medi Consultants 
Inc. 

El Conde De 
Montecristo 
En Realidades 

None  8/16/22 8/28/22 

7 MRBI 
(WKDM) 

Dr. Daniel Izon Conversemos 
De Cancer 
Con El Dr. 
Daniel Izon 

None  12/10/21 1/1/22 

9 MRBI 
(WKDM) 

Spanish Sports Network, 
Inc. 

El Mundo De 
Las Grandes 
Ligas 

None  12/10/21 1/1/22 

11 MRBI 
(WKDM) 

Vital NYC Media Encuentros None  7/11/22 7/30/22 

13 MRBI 
(WKDM) 

Iglesia Adventista 
Central Manhattan 

Escudrinando 
Las Escrituras 

None  12/14/21 1/1/22 

15 MRBI 
(WKDM) 

Edwin Jaramillo Formula 
Musical 

None  12/15/21 1/1/22 

17 MRBI 
(WKDM) 

Margie & Angel Soto La Montana 
Canta 

None  3/30/22 4/2/22 

19 MRBI 
(WKDM) 

Margie & Angel Soto La Montana 
Canta 

None  12/10/21 1/1/22 

21 MRBI 
(WKDM) 

Antonion Cabrera / 
German Batista 

La Voz Del 
Volante 

None  12/10/21 1/1/22 

23 MRBI 
(WKDM) 

Carlos E. Guzman 
Bercucido 

La Zona 
Radio 

None  12/14/21 1/1/22 

25 MRBI 
(WKDM) 

Magalys Medina Mujeres Y 
Algo Mas 

None  12/15/21 1/1/22 



WKDM Spanish-Language Program LMAs  
30 Days Prior to LOI 

 

27 MRBI 
(WKDM) 

Dr. Candida Catucci Salud Al Dia None  6/27/22 7/1/22 

29 MRBI 
(WKDM) 

Congregacion Cristiana 
del Amor (Church) 

Orientacion 
Del Reino De 
Jesus 

None  5/9/22 5/31/22 

31 MRBI 
(WKDM) 

Felix Rosario Santo 
Domingo En 
Linea 

None  12/15/22 1/1/22 

33 MRBI 
(WKDM) 

Vital NYC Media Somos 
Mexico 

None  10/12/22 10/16/22 

35 MRBI 
(WKDM) 

Carlos Principe Super 
Vallenato 

None  8/18/22 8/21/22 

37 MRBI 
(WKDM) 

Carlos Principe Super 
Vallenato 

None  12/16/21 1/1/22 

39 MRBI 
(WKDM) 

Action 1 Maintenance 
Contractors Inc. / Iglesia 
Cristiana Pentecostal de 
Reconciliacion 

Unidos None  12/13/21 1/1/22 

41 MRBI 
(WKDM) 

Dr. Heriberto Gonzalez Vida Y Salud None  12/15/21 1/1/22 

43 MRBI 
(WKDM) 

Ministerio Volver a 
Dios 

Volver A 
Dios 

None  1/13/22 1/9/22 

49 MRBI 
(WKDM) 

Lucy Rivera / Benjamin 
Soto 

Volviendo A 
Pentecostes 

None  12/20/21 1/1/22 

51 MRBI 
(WKDM) 

Lucy Rivera / Benjamin 
Soto 

Volviendo A 
Pentecostes 

None  12/20/21 1/1/22 

53 MRBI 
(WKDM) 

RTV America W 24 Horas None  10/1/22 10/1/22 

55 MRBI 
(WKDM) 

Gustavo Guerrero Jr. W 24 Horas None  12/15/21 1/1/22 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EXHIBIT D 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



WKDM (Weekdays)



WKDM 1380 AM As of: 
12/5/2022

TIME MON TUE WED THURS FRI SAT SUN TIME
12:00 AM 12:00 AM

12:30 AM 12:30 AM

01:00 AM 01:00 AM

01:30 AM 01:30 AM

02:00 AM 02:00 AM

02:30 AM 02:30 AM

03:00 AM 03:00 AM

03:30 AM 03:30 AM

04:00 AM MANDARIN 04:00 AM

04:30 AM 04:30 AM

05:00 AM 05:00 AM

05:30 AM 05:30 AM

06:00 AM 06:00 AM

06:30 AM 06:30 AM

07:00 AM 07:00 AM

07:30 AM MANDARIN 07:30 AM

08:00 AM 08:00 AM

08:30 AM 08:30 AM

09:00 AM Volver A Dios 09:00 AM

09:30 AM Formula Musical     09:30 AM

10:00 AM MANDARIN 10:00 AM

10:30 AM 10:30 AM

11:00 AM 11:00 AM

11:30 AM 11:30 AM

12:00 PM 12:00 PM

12:30 PM MANDARIN 12:30 PM

01:00 PM 01:00 PM

01:30 PM 01:30 PM

02:00 PM 02:00 PM

02:30 PM 02:30 PM

03:00 PM 03:00 PM

03:30 PM 03:30 PM

04:00 PM MANDARIN 04:00 PM

04:30 PM 04:30 PM

05:00 PM 05:00 PM

05:30 PM 05:30 PM

06:00 PM 06:00 PM

06:30 PM 06:30 PM

07:00 PM 07:00 PM

07:30 PM MANDARIN 07:30 PM

08:00 PM 08:00 PM

08:30 PM 08:30 PM

09:00 PM 09:00 PM

09:30 PM 09:30 PM

10:00 PM 10:00 PM

10:30 PM 10:30 PM

11:00 PM 11:00 PM

11:30 PM 11:30 PM

TIME MON TUE WED THURS FRI SAT SUN TIME

El Mundo De Las 
Grandes Ligas 

Unidos 

Encuentros

Super Vallenato

Canciones Con 
Santana

Volviendo A 
Pentecostes

Mujeres y Algo Mas 

El Conde De 
Montecristo

Somos Mexico

Volviendo A 
Pentecostses 

Volviendo A 
Pentecostes 

W 24 Horas 

Vida Y Salud 

Escudrinando Las 
EscrituraSuper Vallenato

La Zona Radio

La Montana 
Canta 

Volviendo A 
Pentecostes 

Volviendo A 
Pentecostes

Conversemos De 
Cancer Con Dr. Izon

(Weekends)



Program Name: Program Description:           
Volviendo A Pentecostes       Spanish religious (Christian)       
Vida y Salud              Spanish Health & Medical Talk Show
La Zona Radio                Spanish Music Show
Encuentros   Spanish Contemporary Talk Show
La Montana Canta            Spanish Music show         
Super Vallenato                Spanish Music show
W 24 Horas  Spanish Music & News
Canciones Con Santana   Spanish Music show
Volver A Dios  Spanish religious (Christian)        
Formula Musical              Spanish Music show                
El Conde De Montecristo  Spanish Health & News Talk Show
Conversemos De Cancer Spanish Health & Medical Talk Show
Mujeres y Algo Mas        Spanish Female Related Topics Talk Show            
Somos Mexico Spanish Music Variety Talk show
Escrudinando Las Escrituras Spanish religious (Christian)              
Unidos  Spanish religious (Christian)           
El Mundo De Las Grandes Ligas  Spanish Sports Show      

WKDM 1380AM Weekends (English Descriptions)





星期一 星期二 星期三 星期四 星期五 星期六 星期日

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

12:00 - 12:30
昇聲伴你心

(Sing in your Heart)
(health talk)

小題大做 (rerun)
Good Idea

(Music talk show)

菁心直話

(Daisy's Talk)
(Oldies music talk show)

12:30 - 1:00

1:00 - 1:30
1:30 - 2:00
2:00 - 2:30
2:30 - 3:00
3:00 - 3:30
3:30 - 4:00
4:00 - 4:30
4:30 - 5:00

5:00 - 5:30

5:30 - 6:00

6:00 - 6:30

6:30 - 7:00

7:00 - 7:05

7:05 - 7:30

7:30 - 8:00

8:00 - 8:05

8:05- 8:30

8:30 - 9:00

9:00 - 9:05

9:05 - 9:30

9:30 - 10:00

10:01 - 10:05

10:05- 10:30
演陽妙法

(Buddist Delight)

10:30 - 11:00
千里之行

(Millions way to walk)
(Historic eduction)

11:00 - 11:05

11:05- 11:30

11:30 - 12:00

12:00 - 12:30

12:30 - 1:00

1:00 - 1:05

1:05 - 1:30

1:30 - 2:00

2:00 - 2:05

2:05 - 2:30

2:30 - 3:00

3:00 - 3:05

3:05 - 3:10
體壇事件簿

(Sport World)

女生宿舍

Gossip show
(Gossip entertainment)

3:10 - 3:30

3:30 - 4:00

4:00 - 4:05

4:01 - 4:30

4:30 - 5:00

5:00 - 5:05

5:05 - 5:30

5:30 - 6:00

6:01 - 6:05

6:05 - 6:30

6:30 - 7:00

有聲氣

Movie Buff
(introduce HK/US movies)

吃喝玩樂

we we chat
(talk about our wechat news)

週末你早

Good Morning Saturday
(Morning Talk show about 

news/traffic/weather)

開心星期天

Happy Sunday
(Morning Talk show about 

news/traffic/weather)

都市 phone In (Part 1)
Talk Of The Town

(phone in show with topic of the day)

一種關注

Care for our World
(Hot topic of the day)

*** 正午新聞,天氣,體音報導  - News/Weather/Sports***

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

首爾直航

 Seoul Direct 
安圻's Time
Health Talk

一週新聞面面觀

(Weekly News Report)
雜誌式音樂 - M
(M Music Chart)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

體壇事件簿

(Sport World)

體壇事件簿

(Sport World)

女生宿舍

Gossip show
(Gossip entertainment)

雜誌式音樂 - M
(M Music Chart)

漫遊粤港澳

Travel to the orient
(Talk about China places to go)

小題大做

Good Idea
(Music talk show)

車天車地 2.0
Auto Fenzy

(Talk show about car models)

理財新天地

Money Talk
(phone in shlow about 

finanices)

港美兩地情

Friends On Line
(talk about HK entertainment)

巴巴閉閉

 Afternoon
(DJ talk show - 

new/entetainment/food)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

時事解碼

(5 mins news digest)

*** 新聞及天氣報導 / 交通報導 - News/Weather/Traffic***

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

雜誌式音樂 - M
(M Music Chart)

百科ー点通

book of wisdom
(Show about health/gadets)

都市 phone In  (rerun)
Talk Of The Town

(phone in show with topic of 
the day)

祺典音樂 (rerun)
(TK Classic Tunes)

黃昏点点点

(Song Dedication)

東西新滙線

(East Meets West)
(Talk show about Local 

news in LA/NY)

女生宿舍

Gossip show
(Gossip entertainment)

熱線服務 / AM1480 studio
(AM Guest Hotline)

受之有道 王受之
The Tao Of Wang
(Current Affairs)

90後,隨意嗡
(Crazy 90's)

五點家常話

5 o'clock Family Time
(Family topic with Guest)

Super Idol Chat Chat 
Chat

(Interview HK artists)

黃昏点点点

(Song Dedication)

社區情懷

NY Community Stories
(Guest show about 

Chinatown)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

点紅点綠你点我点
(Song Dedication)

点紅点綠你点我点
(Song Dedication)

巴巴閉閉

 Afternoon
(DJ talk show - 

new/entetainment/food)

巴巴閉閉

 Afternoon
(DJ talk show - 

new/entetainment/food)

樂在昇中

Happy Food  Happy Talk
(Talk show about authentic 

chinese food)

巴巴閉閉

 Afternoon
(DJ talk show - 

new/entetainment/food)

港美兩地情 (rerun)
Friends On Line
(talk about HK 

有聲氣 (rerun)
Movie Buff

(introduce HK/US movies)

吃喝玩樂 (rerun)
we we chat

(talk about our wechat news)

中華五千年

(China 5000 years)
(chinese drama stories)

中華五千年

(China 5000 years)
(chinese drama stories)

粵樂悦樂
(Chinese Opera)

千年蕊戲曲雅集

(Opera Elite)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

都市 phone In (Part 2) - Sino TV
(Talk Of The Town)  

(phone in show with topic of the day)

城市指南/聽眾服務
(rerun)

(Listener's Service)
巴巴閉閉 (rerun)

 Afternoon
(DJ talk show - 

new/entetainment/food)

城市指南/聽眾服務 (rerun)
(Listener's Service)

雜誌式音樂 - M (rerun)
(M Music Chart)

智杰書庫

Book Of Wisdom

*** 新聞,天氣  - News/Weather***** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

智杰書庫

Book Of Wisdom

非常早晨

New York Go
(Morning Talk show about news/traffic/weather)

非常早晨

New York Go
(Morning Talk show about news/traffic/weather)

城市指南/聽眾服務
(Listener's Service)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

車天車地 2.0 (rerun)
Auto Fenzy

(Talk show about car models)

體壇事件簿 (rerun)
(Sport World)

New York Sino Radio WZRC AM1480 紐約華語廣播
As of Nov 1st - 30th (2022)

受之有道 王受之 (rerun)
The Tao Of Wang
(Current Affairs)

體壇事件簿 (rerun)
(Sport World)

巴巴閉閉 (rerun)
 Afternoon

(DJ talk show - 
new/entetainment/food)

樂在昇中(rerun)
Happy Food  Happy Talk

(Talk show about authentic 
chinese food)

巴巴閉閉 (rerun)
 Afternoon

(DJ talk show - 
new/entetainment/food)

巴巴閉閉 (rerun)
 Afternoon

(DJ talk show - 
new/entetainment/food)

開心星期天

Happy Sunday
(Morning Talk show about 

news/traffic/weather)

吃喝玩樂話事噏

*** 新聞及天氣報導 / 交通報導 - News/Weather/Traffic***

小題大做 (rerun)
Good Idea

(Music talk show)

中華五千年

(China 5000 years)
(chinese drama stories)

中華五千年

(China 5000 years)
(chinese drama stories)

東西新滙線 (rerun)
(East Meets West)

(Talk show about Local news in 

五點家常話(rerun)
5 o'clock Family Time

(Family topic with Guest)

都市 phone In  (rerun)
Talk Of The Town

(phone in show with topic of the day)

理財新天地 (rerun)
Money Talk

(phone in shlow about finanices)
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7:00 - 7:05

7:05 - 7:30

7:30 - 8:00

8:00 - 8:05

8:10- 8:30

8:30 - 9:00

9:01 - 9:05

9:05 - 9:10

9:10 - 9:30

9:30 - 10:00
ー週趣聞大盤点

weekly Silly Round Up
(show about world funny stories)

棋文趣事

Whyment's hour
(Variety)

星空下的深情

Under Starry Night
(Artists/songs special)

智者飛行

(Fly with Me)
(Travel Show)

祺典音樂

(TK Classic Tunes)

10:00 - 10:05

10:05 - 10:30

10:30 - 11:00

11:00 - 11:05

11:05 - 11:30

11:30 - 12:00

浩蕩香城

Ho Tours Heung Shing
(Show about HK 
eateries/places)

好時辰

Good Time Roll
(music talk show)

浩蕩香城

Ho Tours Heung Shing
(Show about HK 
eateries/places)

好時辰

Good Time Roll
(music talk show)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

浩蕩香城

Ho Tours Heung Shing
(Show about HK 
eateries/places)

好時辰

Good Time Roll
(music talk show)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

星空下的深情

Under Starry Night
(Artists/songs special)

智者飛行

(Fly with Me)
(Travel Show)

我和靈異

有個約會 
(Paranormal Activity Hour)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

安圻's Time
Health Talk

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

浩圻 Talk
Ho Kay Hour

(Variety show)

素營生活

Beyond Veggie

浩圻 Talk
Ho Kay Hour

(Variety show)

無敵叻人新世紀
(Generation X) - Variety show

時事解碼

(5 mins news digest)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

無敵叻人新世紀
(Generation X) - Variety show

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

ー週趣聞大盤点

weekly Silly Round Up
(show about world funny stories)

棋文趣事

Whyment's hour
(Variety)

星空下的深情

Under Starry Night
(Artists/songs special)

智者飛行

(Fly with Me)
(Travel Show)

祺典音樂

(TK Classic Tunes)

ー週趣聞大盤点

weekly Silly Round Up
(show about world funny stories)

棋文趣事

Whyment's hour
(Variety)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

財經縱橫

(Finance Report)

*** 新聞,天氣  - News/Weather**

*** 新聞,天氣  - News/Weather**
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KAZN (Weekdays)
*Station KAZN is simulcast on KAHZ.  The latter station broadcasts on an identical schedule to KAZN.



KAZN (Weekends)
*Station KAZN is simulcast on KAHZ.  The latter station broadcasts on an identical schedule to KAZN.




